
Глава 27 - Шарлотта Сноу

Найтин глубоко вздохнул, успокаиваясь, стараясь выглядеть как можно более естественно и
спокойно. Протянув руки для рукопожатия, он официально представился: "Меня зовут Найтин,
и я мастер секты секты Нирваны, как вы уже знаете".

Шарлотта ответила на рукопожатие и жестом пригласила Найтина сесть напротив нее на
каменный стул. Стулья и стол были сделаны из простых камней, которые можно найти где
угодно, даже в мире смертных, но в этот момент они излучали ощущение простоты и
совершенства.

Простой материал из камней смешался с чистым, но беззаботным садом, растениями и
цветами, свободными от борьбы и хаоса мира. Даже в самые мрачные периоды и худшие
времена такое место определенно могло принести свет в жизнь человека и вырвать его из оков
тьмы.

После того, как они вдвоем сели, Шарлотта посмотрела на Найтина, только чтобы ошеломиться
от Найтина, который смотрит на нее. Прежде чем она осознала это, она начала краснеть, и по
бокам ее лица появились два светло-красных пятна.

Найтин подсознательно тоже оглянулся и поднял руку к лицу Шарлотты. Медленно, но
постепенно, в тот самый момент, когда его рука коснулась лица Шарлотты...

- эй! Что вы делаете с моей внучкой в моей резиденции!" Сзади раздался громкий голос
старика, который испугал Найтина и Шарлотту, когда они отстранились друг от друга. Румянец
Шарлотты невозможно было скрыть, так как в ее голове постоянно мелькает одна и та же
мысль: это плохо, кто-то нас неправильно поймет.

Старик появился, когда он посмотрел на Найтина, говоря: "Молодой человек, подойди ко мне".
Просто случайное замечание от него, но оно было наполнено силой, способной легко повлиять
на любого, у кого слабый ум.

Найтин сел на место, хотя этот человек может быть дедушкой Шарлотты, он не имеет права
заставлять его унижать свою гордость против него. Игнорируя его приказы, он просто смотрел
прямо на старика без всякого страха.

"О, ты пытаешься раздвинуть мои границы?" - переспросил старик в ответ, по его тону
чувствовался гнев. Сильная аура начала давить на тело Найтина, но даже в этом случае он не
хотел опускаться. Он даже не кричал от боли, даже не молил о пощаде, он просто сидел там
без каких-либо чувств. Он чувствовал, как ломаются его кости, в то время как кровь в его теле
начала бушевать.

В это время старик громко рассмеялся, но его прервала Шарлотта. Будучи его внучкой, как она
могла не знать, чем он сейчас занимается. "Дедушка, хватит! Он умрет с такой скоростью!"



Смех старика оборвался, когда выражение его лица на мгновение застыло. В следующее
мгновение он достал эликсир из своего пространственного кольца и сунул его в рот Найтину.

В тот момент, когда эликсир вошел в рот Найтина, его кровь начала восстанавливаться, а кости
восстановились. Мало того, он мог чувствовать, что его кости стали намного крепче, чем
раньше, и что нечистоты были очищены в его теле.

В довершение всего, Найтин мог чувствовать, что его культивирование быстро растет, с
избытком лекарственной духовной эссенции, оставшейся, он сможет войти во второе царство
Боевого Духа скоро, в течение трех дней.

Старик начал похлопывать Найтина по плечу, с беспокойством глядя на него и говоря:
"Молодой парень Найтин, так что прости меня за то, что только что произошло. Я просто
проверял, достоин ли ты стать моим зятем, но я был слишком взволнован, увидев гения с
сильной решимостью и волей, в результате чего я забыл сдержать свое давление.

Найтин сделал несколько глубоких вдохов воздуха, прежде чем медленно начал говорить: "Все
в порядке, старший, я все еще должен поблагодарить тебя за эликсир за эликсир, который ты
мне дал, он, должно быть, был для тебя чрезвычайно дорог".

Найтин ухмыльнулся, старик, дедушка Шарлотты Эйра Сноу, вздрогнул, когда посмотрел на
Найтина, эта его ухмылка дала ему ощущение, что что-то плохое выйдет из его рта.

"Я правильно прошел тест для твоей внучки, значит ли это, что Шарлотта принадлежит мне
прямо сейчас?" Найтин усмехнулся, глядя на Шарлотту, которая все еще краснела в углу, ее
лицо смотрело в землю, а обе ее руки нервно теребили халат.

Шарлотта не знала почему, но мужчина, стоявший перед ней, казалось, пленил ее сердце. С
юных лет люди подходят к ней только для того, чтобы причинить вред ей, которая до сих пор
находится в безопасности только благодаря защите Эйры. Что касается людей, которые
подходят к ней не только из-за ее внешности или статуса, она никогда в своей жизни не
встречала ни одного. Никогда в своей жизни она не ожидала, что такой человек, как Найтин,
ворвется в эту мирную, но скучную жизнь или в ее собственную.

Шарлотта не могла видеть ни желания заполучить ее к себе, ни его интереса к ее статусу или
внешности, Найтин и сам не знал, каковы были его чувства к Шарлотте.

В этот момент Эйра и Найтин уже покинули этот район, направляясь в секретную комнату
Эйры, где были сформированы формирующие массивы. Все, о чем они говорят в этой комнате,
не будет известно внешнему миру и будет храниться в тайне.

Эйра посмотрела на Найтина, когда он сказал: "Может, ты и гений, но ты далеко не достаточно
силен. Я буду честен с вами, Шарлотта - это тот, кто однажды обязательно встанет на вершину
молодого поколения, в верхнем царстве".



Найтин ответил, выдыхая: "Для меня это не имеет значения, я нацелился дальше верхнего
царства, верхнее царство будет просто еще одним моим камнем на мостовой".

Эйра не знала, почему, маленький ребенок перед ним может быть только средним гением для
своего возраста, но у него было чувство, что Найтин не так прост. После своих бесчисленных
лет жизни он впервые по-настоящему встретил юношу, которого не мог видеть насквозь.

Эйра насмехался над собой за то, что он бесполезен, святой, неспособный видеть насквозь
юношу? Если новость об этом распространится в верхнем царстве, бесчисленные силы либо
попытаются связать Найтина веревкой, либо устранят того, кто представляет для них угрозу.

Эйра сказала Найтину: "Ты не понимаешь, Шарлотта тоже об этом не знает. Но через десять
лет Шарлотта договорилась с молодым хозяином Святилища маркиза, одной из десяти лучших
сил в верхнем царстве. Если ты действительно хочешь освободить ее от ее судьбы, тебе
придется сразиться со святыми в верхнем царстве, ты уверен в этом?"

Найтин уверенно ответил, Эйра не видела и не слышала ни страха, ни колебаний: "Не
волнуйся, десяти лет более чем достаточно. Через два года я покину высшее царство вместе со
своей сектой. К тому времени число учеников составит всего тысячу, тысячу представителей
элиты, чей талант ничуть не слабее, чем у гениев первого класса в верхнем царстве. Что
касается моей поддержки, то он больше, чем ты можешь себе представить".

Тело Эйры замерло, когда Найтин упомянул о своей поддержке, прежде чем он действительно
осознал это, холодный пот уже образовался на спине его тела. Когда Найтин упомянул о
поддержке, он почувствовал, что это было не чистое высокомерие, а уверенность в том, что его
поддержка была достаточно сильной.

Эйра рассмеялся, его голос разнесся по комнате, когда Найтин посмотрел на него, храня
молчание, не произнося ни единого слова и не делая никаких движений, чтобы помешать
Эйре.

Эйра посмотрела на него, на этот раз с уважением. "Мне жаль, но из-за некоторых
неожиданных изменений Шарлотта отправится со мной обратно в верхний мир. Десять лет, я
надеюсь, что увижу тебя тогда, не пропадай без вести. Жизнь Шарлотты в твоих руках".

Найтин кивнул и спросил: "Старшая Эйра, могу я немного поговорить с Шарлоттой. Как раз
перед тем, как она уйдет, ты можешь согласиться на эту мою маленькую просьбу, верно?"

Эйра махнул рукой и дал Найтину свое согласие. В конце концов, он был тем, кто на самом
деле хотел, чтобы Найтин пошел за Шарлоттой, хотя в глазах других это может быть
равносильно смерти, он верит, что Найтин может это сделать. Как он мог быть таким
жестоким, чтобы даже не дать им немного побыть наедине?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.



Его статус: идёт перевод
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